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BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK

 Veszély!
Betartásának elmulasztása életveszélyes elektromos áramütést 
okoz vagy okozhat. 
• A készülék tápkábelét a felhasználó sosem cserélheti ki, 

mert ahhoz különleges szerszámokra van szükség. 

 A kábel sérülése esetén a javításhoz vagy 
a kábelcsere elvégzéséhez kizárólag egy 
gyártó által feljogosított márkaszerviz-
hez forduljon, hogy ne veszélyeztesse 
saját biztonságát.

•  A kávéfőzőt soha ne merítse vízbe. Ez egy elektromos ké-
szülék.

•  Ha nem használja a készüléket, húzza ki a villásdugót a 
csatlakozóaljzatból és kapcsolja ki a főkapcsolót. Ne hagyja 
a készüléket feleslegesen hálózati csatlakoztatás alatt.

•  Mint bármilyen elektromos készülék esetén, ezt a készü-
léket is ésszerűen és óvatosan kell használni, különösen 
gyermekek jelenlétében. 

•  Ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség megegyezik-e a 
készülék adattábláján feltüntetett értékkel. A készüléket 
csak minimum 10 A terhelhetőségű és megfelelően földelt 
csatlakozóaljzatba szabad kapcsolni. A gyártót nem terheli 
felelősség a készülék földelés nélküli hálózatra való csatla-
koztatásából származó esetleges balesetekért.

•  Ha a csatlakozóaljzat típusa nem felel meg a készülék vil-
lásdugójának, szakemberrel végeztesse el a csatlakozóal-
jzat cseréjét.

•  A víztartály feltöltése és a kiöntőkanna gépről való levétele 
közben ügyeljen, hogy ne öntsön semmilyen folyadékot a 
villásdugóra és a hálózati tápkábelre.

 Égési sérülések veszélye!
Betartásának elmulasztása égési sérüléseket okoz vagy okozhat.
•  Ezt a készüléket “kávéfőzésre” tervezték.  Vigyázzon, ne-

hogy a kifröccsenő víz, a kiáramló gőz által vagy a készü-
lék helytelen használata következtében égési sérüléseket 
szenvedjen.

•  Használat közben ne érjen a készülék forró felületeihez. 
Használja a gombokat és a fogantyúkat.

•  Nem szabad a készülékhez érni, amikor nedves a keze vagy 
a lába.

•  A melegítőlap a készülék használata után sokáig meleg 
marad. 

 Figyelem!
Betartásának elmulasztása sérüléseket vagy a készülék károso-
dását okozza ill. okozhatja. 

•  A gyártót nem terheli felelősség a helytelen, hibás és nem 
rendeltetésszerű használatból származó károkért.

•  Meghibásodás vagy helytelen működés esetén a hálózati 
tápkábel kihúzásával kapcsolja ki a készüléket. Az eset-
leges javítási munkák elvégzését kizárólag a gyártó által 
feljogosított márkaszervizben végeztesse és a javításhoz 
kérje eredeti alkatrészek használatát. A fentiek betartásá-
nak elmulasztása veszélyeztetheti a készülék biztonságos 
üzemeltetését.

• A készüléket 8 év feletti gyernekek és 
csökkent fizikai, szenzoriális vagy értel-
mi képességekkel rendelkező szemé-
lyek vagy megfelelő tapasztalattal ill. 
ismeretekkel nem rendelkezők is hasz-
nálhatják, amennyiben elmagyarázzák 
nekik a helyes használat szabályait, ill. 
a készülék használata közben biztosítják 
számukra a felügyeletet és a megfelelő 
biztonságot, valamint képesek megérte-
ni a készülék használatával járó kockáza-
tokat. 

 Ügyeljen, hogy gyermekek ne játszhas-
sanak a készülékkel. 

 Gyermekek csak felnőtt felügyelete mel-
lett végezhetik a készülék tisztítását és 
karbantartását. Tartsa a készüléket és 
annak vezetékét 8 év alatti gyermekek-
től távol.

•  A csomagolás eltávolítása után ellenőrizze a készülék ép-
ségét. Bármilyen kétsége merülne fel, ne használja a ké-
szüléket és forduljon szakemberhez.

•  A csomagolóanyagokat (műanyagzacskók, polisztirol hab, 
stb.) ne hagyja gyermekek közelében, mert potenciális ve-
szélyforrást jelentenek.

•  A készüléket egy vízcsaptól, mosogatótól és hőforrástól 
távol eső munkafelületre helyezze. 

•  A készüléket soha ne helyezze el olyan helyiségbe, ahol a 
környezet hőmérséklete 0°C-ra vagy annál alacsonyabbra 
csökkenhet (ha a víz megfagy, károsodhat a készülék). 
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Megjegyzés:
Ez a jelzés fontos tanácsokra vagy információkra hívja fel a fel-
használó figyelmét. 
•  A készülék beállítása és használata előtt figyelmesen 

olvassa el a használati utasítást. Csak így lehet a legjobb 
eredményt elérni és a legnagyobb biztonságban üzemel-
tetni a készüléket.

•  A készülék kizárólag háztartási haszná-
latra készült. 

 Nem használható: üzletek, irodák és 
egyéb munkakörnyezet személyzeti 
konyhájában; tanyaházakban; hotelek, 
motelek és egyéb lakókörnyezetek ven-
dégei számára; panzió típusú környeze-
tekben

 A készülék minden más célra történő 
használata helytelen, ezért veszélyes.

•  Ez a termék megfelel az élelmiszerekkel rendel-
tetésszerűen érintkezésbe kerülő anyagokról és tárgyakról 
szóló 1935/2004/EK irányelvnek.

•  Miután a készüléket a munkafelületre tette, ellenőrizze, 
hogy a gép oldal- és hátlapja körül kb. 5 cm, a kávéfőző 
gép felett pedig legalább 20 cm szabad tér maradjon.

A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
A. Üveg kiöntőkanna (csak néhány modellnél)
B.  Hőtartó kiöntőkanna (csak néhány modellnél)
C.  Adagolókanál
D.  Vízszint jelző
E.  Fedél
F.  Vízfeltöltő nyílás
G.  Filteres kávé szűrőtartó
H.  Állandó szűrő (kiszerelés szerint) vagy papírszűrő
I.  Kávéfőzőlap (az üveg kiöntőkannával ellátott modelleknél 

melegítőlap)

Kapcsolóval ellátott modellek:
L.  AROMA gomb
M.  Be/stand by gomb

Elektronikus modellek:
N. Kijelző
O.  /AUTO gomb jelzőfénnyel

P.   Időzítő beállító/óra gomb
Q.   My aroma gomb
R.  Vízkőmentesítés gomb
S. Víztartály szűrő

AZ ÓRA BEPROGRAMOZÁSA  (CSAK NÉHÁNY MO-
DELLNÉL) 
A készülék első alkalommal történő bekapcsolásakor az óra 
12:00 órát jelez. Az óra beállításához 2 másodpercnél tovább 
kell nyomva tartani az   Időzítő/óra gombot (P).
Az   Időzítő/óra gomb (P) egyszeri megnyomásával egy perc-
cel, ha lenyomva tartja a gombot, több perccel növeli az időt. Ha 
a felhasználó 3 másodpercen keresztül nem nyom meg egyetlen 
gombot sem, az óra beáll és a készülék aktív üzemmódba áll.

AZ IDŐZÍTŐ BEÁLLÍTÁSA (CSAK NÉHÁNY MODELL-
NÉL)
Ha az időzítő nincs beállítva, az alapértelmezett a 6:00. 
Az időzítő beállításához nyomja meg az  Időzítő/óra gombot 
(P).
Amikor az időzítő beállító üzemmód aktív, az óra ikon bekapcsol. 
Az  Időzítő/óra gomb (P) egyszeri megnyomásával egy perc-
cel, ha lenyomva tartja a gombot, több perccel növeli az időt. 
Ha 3 másodperc után a felhasználó nem nyom meg semmilyen 
gombot, az időzítő be van állítva, és a készülék aktív üzemmód-
ra vált, az óra ikon kikapcsol.

FILTERES KÁVÉ KÉSZÍTÉSE  
Megjegyzés:   a kávéfőző legelső használatakor a gép ösz-

szes tartozékát, valamint belső csővezetékeit át kell mosni úgy, 
hogy a géppel legalább két alkalommal kávét kell főzni őrölt 
kávé felhasználása nélkül.
• Nyissa ki a fedelet (E) a tetőn és a kiöntőkanna segítségé-

vel öntsön a vízfeltöltő nyílásba (F) tiszta és hideg vizet (2. 
ábra) a készíteni kívánt kávé csészékben kifejezett meny-
nyiségének megfelelő szintjelzésig. Ellenőrizze a vízszintet 
a tartályban a vízszintjelző (D) segítségével (3. ábra). Azt 
tanácsoljuk, hogy a víz adagolásához használja a kannát, 
mert a kiöntőkanna maximális űrtartalma megfelel a tar-
tály űrtartalmának. 

• Tegye be az állandó szűrőt (H) (kiszerelés szerint) a szűrő-
tartóba (G) (4. ábra). Az állandó szűrővel nem rendelkező 
modelleknél használja a (1x4 méretű) papírszűrőt. 

• A készülékkel járó adagolókanállal (C) töltse meg a szűrőt 
őrölt kávéval, majd egyengesse el a kávét (5. ábra). Az 
ajánlott mennyiségek az alábbi táblázatban találhatók.  
Használjon jó minõségű, közepes finomságúra őrölt és 
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filteres kávéfőzőhöz való kávét.

Ajánlott mennyiségek: 
Csészék száma   Adagolókanalak száma (*)

10
8
6
4
2

10
8
6
4
2   

(*) 1 csapott adagolókanál = 1 evőkanál (5 g)

A táblázatban jelzett mennyiségek jelzés értékűek, amelyek íz-
lés szerint és a kávé típusának megfelelően módosíthatók. Sose 
lépje túl a 10 adagolókanálnak megfelelő szintet. A kávékeverék 
típusa nagyban befolyásolja az elkészített kávé minőségét. Ezért 
tanácsos többfajta kávét kipróbálni hogy megtalálja melyik ízlik 
legjobban. 
• Üveg kiöntőkannával rendelkező modellek (A): zárja 

le a fedelet (E) a készülék tetején és helyezze a zárt kannát 
a kávéfőzőlapra (6. ábra). 

• Hőtartó kiöntőannával rendelkező modellek: (B): 
mielőtt a kiöntőkannát a kávéfőzőlapra tenné, győződjön 
meg arról, hogy a fedél zárva (7. ábra). 

• Elektronikus kezelőgombokkal rendelkező model-
lek:  A kávé ízét a  My aroma gomb (Q) megnyo-
másával lehet optimálisra állítani. Ez a funkció lehetővé 
teszi a kávé átfolyásának beállítását, amely a vizet a szű-
rőben lassabban vagy gyorsabban engedi át. Egyszerre kis 
mennyiség szűrése javítja a kávé ízét és aromáját. Eltérő íz 
kiválasztásához nyomja meg a  My aroma gom-
bot (Q) és három különböző opció közül lehet választa-
ni.   

 A BREW indításához nyomja meg az /AUTO gombot (O) 
(8 ábr.).  A fehér jelzőlámpa azt jelzi, hogy a filteres kávé-
főző működik és a kijelzőn megjelenik a "BREW" felirat.  A 
készülék az adagolás elején egy hangjelzést, míg a végén 
három hangjelzést ad ki. 

 Gyenge

 Közepes

 Erős

• Auto üzemmód: A felhasználó aktív üzemmódból ak-
tiválhatja az AUTO módot az /AUTO gomb (O) (8. ábra) 
hosszas, 2 másodpercnél tovább tartó megnyomásával. 
Az óra ikon bekapcsol. A BREW előre beállított időzítővel 
kezdődik.

• Kapcsolóval ellátott modellek:  Nyomja meg a  Be/
stand by gombot (M) (9. ábra).  A kapcsolón található jel-
zőfény azt jelzi, hogy a kávéfőző működik.  Pár másodperc 
után a kávé folyni kezd a gépből. A készülék az adagolás 
elején egy hangjelzést, míg a végén három hangjelzést ad 
ki. A kávé ízét az AROMA gomb (L) megnyomásával lehet 
optimálisra állítani.  Ez a funkció lehetővé teszi a kávé át-
folyásának beállítását, amely a vizet a szűrőben lassabban 
engedi át. Egyszerre kis mennyiség szűrése javítja a kávé 
ízét és aromáját.  A funkció aktiválásához nyomja meg 
az AROMA gombot (ekkor felgyullad a gombon található 
jelzőfény). A funkció inaktiválásához ismét nyomja meg a 
nyomógombot. Az AROMA gomb használata akkor javasolt 
amikor nem kell teljes kannányi kávét főzni. 

• Üveg kiöntőkannával rendelkező modellek:  ha elen-
gedi a lenyomott   Be/stand by gombot (M), miután a 
kifolyás befejeződött, a kávéfőzőlap ideális hőmérsékleten 
tartja a kávét. A készülék 40 perccel a kávéfőzés befejezé-
se után kikapcsol. A kávéfőzőlap kikapcsolásához ismét 
nyomja meg a   Be/stand by gombot (M).

•  Teljesen normális, hogy a kávé kifolyása közben a készülék 
egy kis gőzt bocsát ki.

•  Új kávé főzéséhez kapcsolja ki a készüléket a be/ki gomb 
megnyomásával, majd indítsa újra.

• Hőtartó kiöntőannával rendelkező modellek: a kávé 
kitöltéséhez nyomja meg a gombot a 10. ábrán látható 
módon. A fedél teljes eltávolításához tekerje azt el a 7. 
ábrán látható módon.   A kávé kifolyása után a készülék 
automatikusan kikapcsol.  

•  Új kávé főzéséhez a   Be/stand by gomb (M) megnyomá-
sával kapcsolja ki a készüléket és indítsa újra.

Megjegyzés: ha a kiöntőkannát leveszi mielőtt a készü-
lék befejezte volna a kávéfőzést, a kávéfőzés nem szakad meg, 
csak a kávé kannába való kifolyása. Ha a kávéfőzés elején rögtön 
ki akar tölteni egy kis kávét, azt a kávé kifolyásának elkerülése 
érdekében tanácsos a lehető legrövidebb idő alatt megtenni. 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
Mielőtt bármilyen tisztítási vagy karbantartási műveletbe kez-
dene kapcsolja ki a gépet, húzza ki a villásdugót a csatlakozóal-
jzatból és hagyja lehűlni a gépet. 
• A készülék tisztításához ne használjon oldószereket vagy 

dörzshatású tisztítószereket. A tisztításhoz elég egy puha 
és nedves törlőruha.  

• A kávéfőzőt soha ne merítse vízbe. Ez egy elektromos ké-
szülék.

• A víztartály szűrőt (S) a fedélen (E) keresztül lehet megkö-
zelíteni. Szükség esetén tisztítsa meg. 
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VÍZKŐOLDÁS
Ha lakhelyének ivóvize kemény, idővel vízkő rakódik le a kávé-
főzőben.  A vízkőlerakódás veszélyeztetheti a készülék helyes 
működését. Ezért tanácsos minden 40 kávéfőzési ciklus után 
vízkőoldást végezni.  
Elektronikus kezelőgombokkal rendelkező modellek: 
Amikor a  Vízkőmentesítés gomb (R) villog (11. ábra), (kb. 40 
ciklusonként) vízkőmentesítést kell végezni a készüléken. 
Kapcsolóval ellátott modellek: Ha az AROMA gomb (L) és 
a  Be/stand by gomb (M) egyidejűleg villognak (12. ábra), 
(kb. minden 40. kávéfőzési ciklus után), vízkőmentesítést kell 
végezni a készüléken. 
• A készülék automatikusan újraindul a vízkőmentesítés 

után.
• A vízkőoldást a kereskedelemben kapható, filteres kávéfő-

ző gépekhez való vízkőoldókkal végezze az alábbiak sze-
rint.

• Higítsa fel a terméket a kiöntőannában a csomagoláson 
található utasítások betartásával;

• Az oldatot öntse a vízfeltöltő nyílásba;
• Helyezze a kiöntőkannát a kávéfőzőlapra;
• Nyomja meg a  Vízkőmentesítés gombot (R), majd 

nyomja meg az /AUTO gombot (O) (elektronikus kezelő-
gombokkal rendelkező modellek esetén) 

 vagy
  egyidejűleg nyomja meg a   Be/stand by gombot (M) 

és az AROMA gombot (L)  1,5 másodpercnél tovább  (kap-
csolóval ellátott modellek esetén), töltsön ki egy csészényi 
kávét, majd kapcsolja ki a készüléket;

• Öblítse ki a rendszert úgy, hogy legalább 2 alkalommal 
csak vízzel üzemelteti a készüléket (2 teli víztartálynyi víz).

• A készülékre nem érvényes a jótállás, ha nem a fent leírt 
módon végzi a tisztítást.

MŰSZAKI ADATOK
Hálózati feszültség:   220-240V˜50-60Hz
Felvett teljesítmény: ICM16710  1200W
   ICM16210 1000W
   ICM16731 1200W
Tömeg:    ICM16 2.3 kg

A KÉSZÜLÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

A leselejtezett készüléket nem szabad a lakossági hul-
ladékkal együtt kezelni, hanem egy kijelölt szelektív 
hulladékgyűjtő szigeten kell elhelyezni.  

HIBÁK
Kijelző Leírás Megoldás

E1 Vízszint nem 
megfelelő

Töltse fel a 
víztartályt

E2 Időtúllépés Vízkőmentesítés


